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บทคดัย่อ 

การวจิยัน้ีเป็นการวจิยัเชงิคุณภาพ มคีวามมุ่งหมายเพื่อ1)ศกึษาทํานองลําบา้นซอกในประเทศส.ป.ป.ลาว 2) 

ศกึษาการเป่าแคนประกอบลําบ้านซอกในประเทศส.ป.ป.ลาว ในพื้นที่แขวงสะหวนัเขด ข้อมูลภาคสนามได้จากการ

สงัเกตและสมัภาษณ์จากผูรู้จ้าํนวน 3 คน ผูป้ฏบิตัจิํานวน  3  คนและผูใ้หข้อ้มูลทัว่ไปจํานวน  6  คน นําขอ้มลูทีไ่ดม้า

ตรวจสอบดว้ยวธิกีารแบบสามเสา้ วเิคราะหต์ามความมุ่งหมายทีต่ัง้ไวแ้ละนําเสนอผลการวจิยัดว้ยวธิพีรรณนาวเิคราะห ์ 

   ผลการวจิยัพบว่า1)ทํานองลําบ้านซอกในแขวงสะหวนัเขด ประเทศส.ป.ป.ลาว มโีครงสรา้งของกลอนลํา 3 

ส่วนคอื บทขึน้ บทเน้ือในและบทลง  บทขึ้นบางคนอาจขึน้แบบสัน้บางคนขึน้แบบยาว บทเน้ือในกลอนบทหน่ึงม ี4  

วรรค บางบทอาจม ี2 วรรคคอื วรรคที ่3 และวรรคที ่4   ทาํนองลาํเกดิจากลกัษณะโครงสรา้งของบทกลอนซึง่บทหน่ึงๆ

(stanza) ม ี 4  วรรค ทาํนองจงึแบ่งเป็น  4  วรรค  แต่จะลําซํ้าทํานองเดมิไปเรื่อยๆ  เสยีงสงูตํ่าทีม่าจากภาษาทอ้งถิน่

และเสยีงสัน้ยาวในตวักลอน โดยกาํหนดจงัหวะดว้ยคาํประพนัธ ์สว่นวาดลาํกําหนดโดยโครงสรา้งของบทกลอน 2) การ

เป่าแคนประกอบลําบ้านซอก  เป็นการเป่าแคนทํานองที่ต่างจากทํานองลําแต่เป่าเพียงประโยคเดยีว และต้องอยู่ใน

บนัไดเสยีงเดยีวกนั เสยีงแคนใช้เสยีง tonic เสยีงลําใช้เสยีง dominant  กล่าวคอืแคนจะเป่าคลอไปกบัท◌ํานองลําใน

ลกัษณะ ostinato  เมื่อจบกลอนแคนกจ็ะเป่าลงบทจบเลย 

 

คาํสาํคญั :  ลาํบา้นซอก , การเป่าแคน ,  แขวงสะหวนัเขด  ส.ป.ป.ลาว 

 

Abstract 

 The qualitative research entitled “KHAEN ACCOMPANIMENT FOR LAM BANSOK 

PERFORMANCES IN SAWANNAKHATE LAOS PDR”, aimed at: 1) examining the melodies of lam bansok in 

Lao PDR ;  and 2) khaen accompaniment for lam performances in Lao PDR. The research sites was 

conducted in Savannakhet province. Field data were obtained through observations and interviews with 3 key-

informants, 6 casual informants, and 6 general informants.The data were checked for their accountability with 

triangulation technique, analyzed in accordance with the given objectives, and the results of the study were 

presented in a descriptive analytical format. 

The results of the study revealed that the melodies of Lam bansok in Lao PDR 

consists of three parts : introduction , main body and Conclusion.The main body of a poem may consist 2,3 or 

4 stanzas.  

             1) Lam bansok melody followed the structure of a poem phrases either a stanza 
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A poem consisted of any number of stanzas.Each stanza has 4 phrases.Musically,each phrase has 4 steady 

beats. The lam melody is practically the same with a little diffrence,depending on some word tones. 

             2) The khaen accompaniment used a short pattern of 4 beats, repeatedly in the same mode of lam 

singing throughout the lam performance. 

  

keywords :  Lam bansok, khaen playing, savannakhet, Lao PDR. 

 

ภมิูหลงั 

ประเทศไทยกบัประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว (ส.ป.ป.ลาว) มศีลิปวฒันธรรมร่วมกนั เริม่

ตัง้แต่ศาสนา ประเพณี ความเชื่อ และภาษา  โดยเฉพาะอย่างยิง่ศลิปะการแสดงดา้นการขบัและการลาํ  มเีครื่องดนตรทีี่

โดดเด่นและเป็นเครื่องดนตรปีระจําชาติลาว   คอื แคน (กงเดอืน เนดตะวง. 2002 : 4-9)   ส่วนศิลปะการแสดงของ

ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (ส.ป.ป.ลาว) ที่เป็นการขับและการลํานัน้  การขับอยู่ในแขวง

เวยีงจนัทน์ไปทางตอนเหนือ  ไดแ้ก่  ขบังมึ (อยู่บรเิวณแม่น้ํางมึ ทางทศิเหนือหรอืทศิตะวนัออกเฉียงเหนือของแขวง

เวยีงจนัทน์)   ขบัทุม้หลวงพระบาง (อยู่แขวงหลวงพระบาง)  ขบัซาํเหนือ (อยู่บา้นซาํเหนือ  แขวงหวัพนั) และขบัไทดํา

(ชื่อกลุ่มชาติพนัธุ์ซึ่งอาศัยอยู่ภาคเหนือตอนกลาง)  ส่วนการลําจะอยู่กําแพงนครเวียงจนัทน์ลงมาทางตอนใต้ของ

ประเทศ ไดแ้ก่  ลํากลอน  ลําบา้นซอก  ลํามหาไช  ลําตัง่หวาย ลําสาละวนั  ลําคอนสะหวนั  ลําภูไท  ลําโสมและลําสี

พนัดอน(Chonpairot, 1990 : 113-124)   

 ประเทศสาธารณรฐัประชาธิปไตยประชาชนลาว (ส.ป.ป.ลาว) นิยมในศิลปะการแสดงหมอลํา และม ี

การพฒันาการแสดงหมอลําเพื่อการรบัใช้สงัคมแต่ละสงัคมที่แตกต่างกนั จงึเกดิเป็นหมอลําชนิดต่างๆขึน้ ในแต่ละ

ทอ้งถิ่น เช่น ลํามหาไซ  ในแขวงคําม่วน  ลําบ้านซอก  แขวงสะหวนัเขด ลําสาละวนั แขวงสาละวนั ลําโสม  ลําสพีนั

ดอน แขวงจําปาสกั เป็นตน้  แมว้่าประเทศไทยจะมคีวามใกลช้ดิกนักบัประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว 

(ส.ป.ป.ลาว)  แต่หมอลําลาวมวีธิกีารลําแตกต่างจากหมอลําภาคอสีานทัง้ในแง่ทํานองลํา ทํานองแคน  การประสาน

เสยีงแคนและเสยีงลํา ตลอดจนขนบธรรมเนียมในการลํา เช่น หมอลําลาวจะนัง่ลําหรอืลําอยู่บนบา้น  แต่หมอลําภาค

อสีานจะยนืลาํ หมอลําลาวใชท้าํนองประจําทอ้งถิน่ของตน เช่น  ลําสาละวนั  มทีํานองแบบแขวงสาละวนั  ลําสพีนัดอน 

มทีํานองแบบแขวงจําปาสกั ส่วนหมอแคนจะเป่าไปคนละอย่างกบัหมอลํา เช่น  ลําบา้นซอก  ลํามหาไช  ลําตัง่หวาย  

ลาํคอนสะหวนั ลาํโสมและลาํสพีนัดอน  วธิกีารเป่าแคนประกอบลาํจงึแตกต่างจากหมอลาํทางภาคอสีาน 

ศลิปะการแสดงหมอลําลาวทีเ่ป็นตน้กาํเนิดของการลาํ คอื ลําผญา ซึง่การลาํผญาผูช้ายจะลํา  ผูห้ญงิจะเป็น

ผูต้อบผญา แต่ปัจจุบนัสว่นมากหมอลาํชายและหมอลาํหญงิจะลาํโตต้อบกนั พฒันามาเป็น   ลาํมหาไช  ลาํบา้นซอก ลาํ

คอนสะหวนั เป็นต้น  จะเหน็ได้ว่า การขบัหรอืการลํา ที่มเีสยีงแคนประกอบจะช่วยเพิม่สุนทรยีรสในการแสดง ทําให้

ผูฟั้งมคีวามไพเราะยิง่ขึน้ ทําให้จติใจของผู้ที่เกีย่วขอ้งมคีวามสุข หมอลําสามารถลําใส่แคนไดต้ลอดทัง้คนือย่างไม่มี

เหน็ดเหน่ือย  เสยีงลําจงึเปรยีบเสมอืนคนทีล่อยน้ํา   ส่วนเสยีงแคนเปรยีบเหมอืนน้ํา คอื มทีัง้สิง่เหมอืนและความต่าง  

เสยีงแคน  เสยีงลาํ  เน้ือหาและจงัหวะลลีาจะทาํใหเ้กดิความผสมกลมกลนื  เกดิสุนทรยีภาพทาํใหผู้ฟั้งและผูเ้ล่น หรอืผู้

ทีเ่กีย่วขอ้งมอีารมณ์ร่วม  ทุกคนจะพยายามหาเรื่องทีจ่ะมใีจจดจ่ออยู่กบัการลาํ ทาํใหทุ้กฝ่ายมสีว่นร่วม  

       ลาํบา้นซอกแต่เดมิเป็นลาํทีไ่ม่มจีงัหวะ คอืลาํแบบกึง่พดูกึง่ลํา เรยีกว่าลําตอบผญา สว่นใหญ่ผูช้ายจะเป็นคน

ลาํ ผู้หญิงเป็นผู้ตอบผญา ต่อมาผูห้ญิงมคีวามรูจ้งึสามารถลําได ้ลําบา้นซอกเดมิทไีม่มจีงัหวะจะโคน  ต่อมาผูฟั้งหรอื

สงัคมต้องการให้มจีงัหวะเพื่อที่จะรําวงได ้ดงันัน้ลําบ้านซอกจงึกลายเป็นลําแบบเป็นจงัหวะจะโคน  บ้านซอกเป็นชื่อ

ของหมู่บ้าน ลําบ้านซอกถือว่าเป็นวฒันธรรมทางดนตรีพื้นเมืองประจําแขวงสะหวันเขดที่ได้รบัความนิยมอย่าง

กว้างขวางสบืเน่ืองมาเป็นเวลานาน กลอนลําบ้านซอก   มเีน้ือหาที่สะท้อนการดํารงชวีติของชาวสะหวนัเขด รวมถึง

จารตีประเพณี การทาํมาหากนิ และความสนุกสนานรื่นเรงิ  ซึง่มกีารกล่าวถงึความไพเราะแบบปากต่อปากจากรุ่นสู่รุ่น
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มาเป็นเวลานาน  โดยลําบ้านซอกมคีวามเป็นมาเริม่จากการอ่านหนังสอืใบลาน หนังสอืนิทานพื้นบ้าน เพราะในอดตี

ผูค้นนิยมเขา้วดัฟังธรรม  มกีารเล่านิทานพื้นบา้นหรอืหลกัคําสอนต่างๆ โดยใส่ทํานองเขา้ไป   ซึง่ในสมยันัน้ยงัไม่มี

โรงเรยีนสอนหนังสอื  ดงันัน้ผู้ที่สนใจอยากเรียนหนังสอืจึงนิยมเข้าไปศึกษาจากพระในวดั เดิมทีใช้ภาษาบาลแีละ

ตวัอกัษรลาวโบราณ   โดยอ่านคํากลอนนิทานใส่ทํานองตามเน้ือเรื่องนิทานโบราณ เช่น เรื่อง การะเกด  สงัสนิไช เป็น

ต้น และต่อมาจงึพฒันามาเป็นลําบ้านซอก  มีการลําผญาโต้ตอบชายหญิง   ตามโอกาสงานบุญต่างๆ ไม่มจีงัหวะที่

แน่นอน  ใสท่าํนองลาํชา้ๆ เดมิทเีรยีกว่าลาํลาวโบราณ  (คาํสดิ  พมมะจนั. 2556 : สมัภาษณ์)   

  ชาวอสีานไดรู้จ้กัและเรยีนรูก้ารขบัลําของลาวเพราะในช่วงทีม่ศีกึสงคราม มกีารอพยพหนีเขา้มาในประเทศ

ไทยจํานวนมากในปี พ.ศ. 2310  ดงันัน้คนอสีานจงึไดย้นิและเรยีนรูก้ารลําต่าง ๆ ของลาว เช่น  ลาํคอนสะหวนั  ลาํตัง่

หวาย  ลําสาละวัน  ลําบ้านซอก  ลําภูไท  ลําสีพันดอน  เป็นต้น  แต่หลงัจากปี พ.ศ. 2518  ประเทศสาธารณรฐั

ประชาธปิไตยประชาชนลาว   มกีารปิดประเทศทําให้คนต่างชาติเดนิทางเขา้ไปในประเทศยากขึน้  ประกอบกบัการ

คมนาคมไม่สะดวก การทีจ่ะเดนิทางเขา้ไปศกึษาดนตรแีละศลิปะการแสดงของลาวจงึค่อนขา้งลําบาก  ดงันัน้ความรู้

เรื่องการขบัหรอืลํา จงึไม่มรีายละเอยีดมากนัก  ต่อมาจงึมชีาวอเมรกินั ชื่อ แครอล เจ คอมพ์ตนั (Carol J. Compton) 

ได้เดินทางเข้ามาศกึษาเรื่อง ลําสพีนัดอน ในแขวงจําปาสกัและลําคอนสะหวนั แขวงสะหวนัเขด   เทอรี่ อ ีมลิเลอร ์

(Terry  E. Miller) ไดม้าศกึษาเรื่องแคนและหมอลําในภาคอสีานของไทย  เจรญิชยั ชนไพโรจน์ ไดศ้กึษาเรื่อง ลําคอน

สะหวนั ในแขวงสะหวนัเขดและ Mahoney,Therese Mary (1995) เขา้มาศกึษาเรื่องวฒันธรรมดนตรดีัง้เดมิของลาว  

              จากการศึกษาเอกสารงานวิจัยทัง้ในประเทศและต่างประเทศที่เกี่ยวข้องกับหมอลําหมอแคนนัน้  มี

นกัวชิาการ นักวจิยั หลายท่านไดศ้กึษาคน้ควา้ในประเดน็ต่าง ๆ เช่น  Terry E. Miller(1977) ไดศ้กึษาระบบเสยีงและ

ลายแคนทํานองทางสัน้และทํานองทางยาวทีใ่ชป้ระกอบลํากลอน และศกึษาประเดน็หมอแคนและหมอลําในภาคอสีาน  

Adam Chapman(2003)  ศกึษาเรื่องดนตรแีละการขบัรอ้งในลาว  Chonpairot, Jarernchai (1990)  ศกึษาเรื่องลาํคอน

สะหวนั  ขนัทอง ทมัมะวง ศกึษาเรื่อง แคนลาวเครื่องดนตรปีระจําชาต ิ กงเดอืน เนดตะวง ศกึษาเรื่องแคนและเสยีง

แคน ทองคาํ  อ่อนมะนีสอน (1998 : 29)  ศกึษาเรื่องมรดกลําสพีนัดอน กล่าวถงึความเป็นมาของแคนและลายแคนต่าง 

ๆ ในประเทศ ส.ป.ป.ลาว ณรณัฐณภรณ์  พงษ์นิล (2555) ศึกษาเรื่อง การขบัลําท้องถิ่นในภาคกลางของประเทศ

สาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว  คาํอว้น ลดัตะนะวง ไดเ้รยีบเรยีงหนงัสอืการเป่าแคน แต่ไม่ไดพ้ดูถงึลายแคน

ทอ้งถิน่ที่ใชป้ระกอบลํา หุมพนั  ลดัตะนะวง (2008) ศกึษาแคนลาวพบว่า บรรพชนลาวพวกเราที่ได้เดนิผ่านเสน้ทาง

แห่งเลอืดและน้ําตามาได้ตัง้ 2,000  ปี เพื่อถนอมมรดกแห่งวญิญาณของความเป็นชาติลาวน้ีไว้จนถึงปัจจุบนั แคน

กลายเป็นสญัลกัษณ์ทางวฒันธรรมแห่งชาตลิาวบนัดาเผ่ายุคใหม่เพราะทุกๆ เผ่าในลาวลว้นแลว้แต่มแีคนและเป่าแคน

ทัง้นัน้ แต่กอ็ดทีจ่ะสงสารเหมอืนกนัถ้ารูว้่า แคนทีแ่ลกมาดว้ยน้ําตาและชวีตินัน้ ค่อยๆ สาบสญูไปทลีะเลก็ละน้อย จาก

สงัคมยุคใหม่ของลาว”  

จากการศกึษางานวจิยัของแต่ละท่านทีก่ล่าวมาขา้งตน้ เป็นการศกึษาในมุมมองของเครื่องดนตรแีคนทีอ่ยู่ใน

ภาคอสีานของประเทศไทยและประเทศลาว ในเรื่องความเป็นมาของแคน  การทําแคน  องค์ประกอบของเสยีงแคน  

ลายแคนและการเป่าแคนเบื้องต้น  จากการวจิยัที่กล่าวมาข้างต้นน้ียงัไม่มีงานวิจยัชิ้นใดที่ศึกษาเรื่องการเป่าแคน

ประกอบลําในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว  หากไม่มกีารศกึษาในเรื่องดงักล่าว ต่อไปในอนาคตอาจ

ไม่มผีูส้บืทอดหมอแคนทําใหก้ารเป่าแคนประกอบลําสญูหายไป ดว้ยเหตุผลและความสาํคญัดงักล่าว ผูว้จิยัจงึเกดิแรง

บนัดาลใจทีจ่ะศกึษาวจิยัเรื่อง การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอกในแขวงสะหวนัเขด ประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตย

ประชาชนลาว  

 

ความมุ่งหมายของการวิจยั 

1. เพื่อศกึษาทาํนองลาํบา้นซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว 

2. เพื่อศกึษาการเป่าแคนประกอบลาํบา้นซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว   
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วิธีดาํเนินการวิจยั 

 การวจิยัเรื่อง การเป่าแคนประกอบลาํบา้นซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชน 

ลาว ซึง่ผูว้จิยัไดใ้ชว้ธิดีาํเนินการวจิยัตามขัน้ตอนการวจิยั ดงัต่อไปน้ี 

      1. เครือ่งมือท่ีใช้ในการวิจยั 

เครื่องมอืทีใ่ชใ้นการเกบ็รวบรวมขอ้มลูในครัง้น้ีประกอบดว้ย 

  1.1 แบบสาํรวจ (Preliminary Survey Form) เป็นเครื่องมอืทีผู่ว้จิยั 

ทําขึน้ เพื่อหาขอ้มูลศลิปินหมอลําหมอแคน โดยผู้วจิยักําหนดประเดน็เกบ็ขอ้มูลเกีย่วกบัการเป่าแคนประกอบลําบา้น

ซอกในแขวงสะหวนัเขด ประเทศสาธารณรฐัประชาธิปไตยประชาชนลาว เพื่อเป็นข้อมูลเบื้องต้นในการรวบรวม

แหล่งขอ้มลู  

1.2 แบบสงัเกต (Observation Form) เพื่อดพูฤตกิรรมซึง่ไม่สามารถ 

สมัภาษณ์ได ้แบบสงัเกตใชก้บั และกลุ่มผูป้ฏบิตัใินพืน้ทีท่ีว่จิยัโดยผูว้จิยัไดเ้ขา้ไปสงัเกตสภาพทัว่ไปภายในชุมชน วถิี

ชวีติ  ความเป็นอยู่  วฒันธรรม  ประเพณี การแสดงหมอลาํบา้นซอก 

                      1.3 แบบสมัภาษณ์ (Interview Form) ใชแ้บบสมัภาษณ์แบบไม่มโีครงสรา้ง  

(Unstructured Interview Form) หรอืสมัภาษณ์เชงิลกึ 

               2. ขัน้รวบรวมข้อมูล 

   การศกึษาวจิยัในครัง้น้ี  ผูว้จิยัเกบ็รวบรวมขอ้มลูโดยยดึหลกัขอ้มลูทีม่ลีกัษณะสอดคลอ้งกบัความมุ่ง

หมายของการวจิยั สามารถตอบคาํถามของการวจิยัไดต้ามทีก่าํหนดไว ้ซึง่มวีธิกีารเกบ็ขอ้มลูดงัต่อไปน้ี   

           2.1 การเกบ็รวบรวมขอ้มลูจากเอกสาร เป็นขอ้มลูทีเ่กบ็รวบรวมไดจ้ากเอกสารและงานวจิยั

ที่เกี่ยวขอ้งกบัการเป่าแคนประกอบลําบ้านซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว ตลอดถึงความรู้

เกีย่วกบัวฒันธรรม แนวคดิทฤษฎทีางดา้นสงัคมวทิยาและวฒันธรรม ประวตัศิาสตร ์การวเิคราะหด์นตร ีอกีทัง้เน้ือหา

เกี่ยวกับพื้นที่ที่ทําการศึกษา โดยค้นคว้าเอกสารปฐมภูมิและทุติยภูมิจากหน่วยราชการ หนังสือ ตํารา งานวิจัย 

การศกึษาคน้ควา้อสิระ อนิเตอรเ์น็ตและ วดีทีศัน์   

            2.2  การเก็บข้อมูลจากภาคสนาม  เป็นข้อมูลที่เก็บรวบรวมได้จากพื้นที่ที่ทําการวิจยั  

โดยวธิกีารสํารวจจากแบบสํารวจ  การสมัภาษณ์โดยใช้แบบสมัภาษณ์ที่มโีครงสร้าง(Structured Interview)และไม่มี

โครงสรา้ง(Unstructured Interview)  แบบสงัเกต(Observation) 

 

                  วิธีดาํเนินการวิจยั 

          การวจิยัครัง้น้ีเป็นการวจิยัเชงิคุณภาพ (Qualitative Research) ใชว้ธิกีารเกบ็ขอ้มลู 

2 วธิ ีไดแ้ก่ การเกบ็ขอ้มลูจากเอกสาร (Documentary Research) และการเกบ็ขอ้มลูจากภาคสนาม 

(Field Research) ซึง่มรีายละเอยีด ดงัน้ี 

1. ขอ้มลูเอกสาร ประกอบดว้ย 

1.1   เอกสารสิง่พมิพ ์ไดแ้ก่ รายงานการวจิยั วทิยานิพนธ ์ บทความ  

หนงัสอื เป็นการศกึษาคน้ควา้เกีย่วกบัเรื่องหมอแคนและหมอลาํ  

1.2   เอกสารทีไ่ม่ใช่สิง่พมิพ ์ไดแ้ก่ เทป แผ่นเสยีง วซิดี ีอนิเตอรเ์น็ต  

เป็นการศกึษาค้นควา้ดูหลกัการวธิกีารนําเสนอ การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอก  ศกึษาลายแคนตลอดจนคน้หาและ

สาํรวจพืน้ทีใ่นการเดนิทางไปเกบ็ขอ้มลูภาคสนาม 

 2. ขอ้มลูจากภาคสนาม (Field Research) ไดจ้ากการสาํรวจเบือ้งตน้ การสมัภาษณ์ 

ทีม่โีครงสรา้ง การสมัภาษณ์แบบเชงิลกึ การสงัเกต และการสนทนากลุ่ม ซึง่มรีายละเอยีดดงัน้ี  
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2.1 การสาํรวจเบือ้งตน้ (Pre Inventory) เพื่อเกบ็รวบรวมขอ้มลู 

ทัว่ไปของกลุ่มประชากรหรอืตวัอย่างประชากร โดยกาํหนดประเดน็เกบ็ขอ้มลูในเรื่อง การเป่าแคนประกอบลาํบา้นซอก  

                               2.2 การสมัภาษณ์ โดยใชแ้บบสมัภาษณ์ทีม่โีครงสรา้ง (Structured  

Interviews) ใชส้มัภาษณ์กลุ่มผูรู้ ้(Key Informants) ไดแ้ก่ บุคคลทีเ่ป็นศลิปินหมอลําหมอแคน เพื่อใหข้อ้มลูในประเดน็

การเป่าแคนประกอบลาํบา้นซอก ไดแ้ก่  

1)  กลุ่มผูรู้ ้(Key Informants) ประกอบดว้ย  

                                      นักวชิาการทางด้านดนตรี 3 คน ได้แก่ 1. กงเดือน เนดตะวง  2. คําสดิ พมมะจนั 3. 

เขม็พอน แสงประทุม                                        

    2) กลุ่มผูป้ฏบิตั ิ(Casual Informants) ประกอบดว้ย  

        หมอแคน 3 คน ไดแ้ก่ 1. อ่อนตา บุดสะด ี 2. ทองเชย อุทุมพอน                

3. บุนเถา ลนิลาวง  

        หมอลาํฝ่ายชาย  1 คน ไดแ้ก่ 1. เซยีงสะหวนั   

        หมอลาํฝ่ายหญงิ 2 คน ไดแ้ก่ 1. นวนละออง จมูมาล ี2. ลดัสะหม ี    

กะลอทอง   

              3) กลุ่มผูใ้หข้อ้มลูทัว่ไป (General Informants) ประกอบดว้ย  

                  3.1 ผูจ้า้ง   จาํนวน 2 คน      

        3.2 ผูฟั้ง     จาํนวน 1 คน 

2.3 การสมัภาษณ์แบบเชงิลกึ โดยใชแ้บบสมัภาษณ์ทีไ่ม่มโีครงสรา้ง 

(Unstructured Interview) เพื่อใชส้มัภาษณ์กลุ่มผูรู้ท้ ีม่ปีระเดน็คาํถามเกีย่วกบัการเป่าแคนประกอบลาํ 

2.4 การสงัเกต โดยใชแ้บบสงัเกตแบบมสีว่นร่วม (Participant  

Observation) และแบบสงัเกตแบบไม่มสี่วนร่วม (Non-Participant Observation) ใช้กบักลุ่มผู้รูแ้ละกลุ่มผู้ปฏบิตัิ เป็น

การสงัเกตสภาพทัว่ไป วถิชีวีติความเป็นอยู่ วฒันธรรม เหตุการณ์ทัว่ไป และเขา้ร่วมกจิกรรมทีเ่กีย่วขอ้ง  

                     การเกบ็รวบรวมขอ้มูลจากเอกสาร เป็นขอ้มูลทีเ่กบ็รวบรวมไดจ้ากเอกสาร   และงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้ง

กบัการเป่าแคนประกอบลําบ้านซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว  ตลอดถึงความรู้เกี่ยวกับ

วฒันธรรม แนวคดิทฤษฎทีางดา้นสงัคมวทิยาและวฒันธรรม ประวตัศิาสตร ์ การวเิคราะหด์นตร ีอกีทัง้เน้ือหาเกีย่วกบั

พืน้ทีท่ี่ทําการศกึษา  โดยค้นควา้เอกสารปฐมภูมแิละทุติยภูมจิากหน่วยราชการ  สถาบนัการศกึษา  ประเภทหนังสอื  

ตํารา  งานวจิยั  การศกึษาคน้ควา้อสิระ อนิเตอรเ์น็ตและวดีทีศัน์   

  การเก็บข้อมูลจากภาคสนาม  เป็นข้อมูลที่เก็บรวบรวมได้จากพื้นที่ที่ทําการวิจยั      โดยวิธกีาร

สํารวจจากแบบสํารวจ  การสมัภาษณ์โดยใช้แบบสมัภาษณ์ที่มีโครงสรา้ง(Structured Interview) และไม่มโีครงสร้าง 

(Unstructured Interview) แบบสงัเกต (Observation) ทัง้แบบมสี่วนร่วมและไม่มสี่วนร่วม แบบสนทนากลุ่ม (Focused 

Group Guideline)  

 2.3 ขัน้จดักระทาํข้อมูล 

              ผู้วจิยัได้นําขอ้มูลจากการศกึษาเอกสาร ขอ้มูลจากงานวจิยัที่เกี่ยวขอ้ง และขอ้มูลจากการบนัทึก

รวบรวมขอ้มลูภาคสนาม โดยจาํแนกขอ้มลูแยกออกตามประเดน็ความมุ่งหมายของการวจิยัทีต่ัง้ไว ้และตรวจสอบความ

สมบรูณ์ความถูกตอ้งอกีครัง้หน่ึงวา่ขอ้มลูทีไ่ดม้คีวามครบถว้นเพยีงพอเหมาะสมพรอ้มแก่การนําไปวเิคราะหส์รุปผลแลว้

หรอืไม่ ในกรณีที่ขอ้มูลที่ได้มามคีวามไม่สอดคล้องกนั ผู้วจิยัจะใช้การตรวจสอบแบบสามเสา้ (Triangulation) หากมี

ขอ้มลูสว่นใดไม่สมบรูณ์ ผูว้จิยัจะทาํการเกบ็ขอ้มลูเพิม่เตมิในสว่นทีข่าดหายไปใหไ้ดต้ามประเดน็จุดมุ่งหมายทีต่ัง้ไว ้

                 2.4 การวิเคราะหข์้อมูล  
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                         1. การวิเคราะห์แบบอุปมาน (Induction) คือ วิธีตีความจากข้อเท็จจริงที่ เกิดขึ้นหรือจาก

ปรากฏการณ์ในพื้นที่ แล้วนํามาวิเคราะห์และสรุปผล เมื่อผู้วิจยัได้ศึกษาและรวบรวมข้อมูลในประเด็นการเป่าแคน

ประกอบลาํบา้นซอกในประเทศ ส.ป.ป.ลาว ว่ามวีธิกีารเป่าประกอบลาํบา้นซอกอย่างไร   

                         2. การวเิคราะหโ์ดยการจาํแนกชนิดขอ้มลู (Typological Analysis) คอื         การจาํแนกขอ้มลูเป็น

ชนิดๆ (Typological) ตามเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น และการตีความโดยใช้แนวคิดทฤษฎีหลกัที่มีอยู่เป็นแนวทางในการ

วเิคราะห์ ไดแ้ก่ ทฤษฎสีุนทรยีศาสตร ์ทฤษฎกีารแพร่กระจาย ทางวฒันธรรม ทฤษฎโีครงสรา้งและหน้าที่ ทฤษฎกีาร

วเิคราะหด์นตรเีพื่อใชใ้นการวเิคราะหท์าํนองแคนทีเ่ป่าประกอบลาํบา้นซอกในประเทศ ส.ป.ป.ลาว   

                  2.5 การนําเสนอผลการวิเคราะหข์้อมูล    

        ผูว้จิยันําเสนอผลการวจิยัแบบพรรณนาวเิคราะห(์Descriptive Analysis)  

 

สรปุผลการวิจยั 

การเป่าแคนประกอบการลาํบา้นซอกในประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว มดีงัน้ี  

1.  ทํานองลําบ้านซอกเกิดจากรูปแบบและฉันทลักษณ์ของกลอนลําผญา โครงสร้างกลอนลําบ้านซอก       

แบ่งออกไดเ้ป็น 3 ตอน คอื 1) กลอนขึน้  2) ตวักลอน และ 3) กลอนลง บทๆหน่ึงม ี4 วรรค แต่ละวรรคมคีาํเอก คําโท

กาํกบัไวแ้ละมสีมัผสันอก สมัผสัใน เวลามาประกอบเสยีงแคนจงึยดึเอาเสยีงสุดทา้ยของแคนเป็นศูนยถ่์วง จุดศูนยถ่์วง

ของทํานองคอืเสยีงสดุทา้ยของแต่ละวรรค ตวัแรกคอืเสยีงสามญั เสยีงเอกโทมเีสยีงสงูตํ่าทําใหเ้กดิทํานอง เสยีงสัน้ยาว

ทําให้เกดิจงัหวะจึงทําให้เกิดทํานองลํา  หมอลําลําตามโครงสร้างของเสยีง  แต่ละวรรคมี 4 จงัหวะมีคํา 7-12  คํา 

จงัหวะทางดนตรมี ี4 จงัหวะ 

จงัหวะหน่ึงไม่เกินสามพยางค์  ในเน้ือกลอนลําบ้านซอกจะไม่เคร่งครดัเหมือนลําสพีันดอนเพราะมาจาก

กลอนผญาไม่ได้พฒันามาเหมอืนลําทางสัน้  แต่บทหน่ึงม ี4 วรรค มกีําหนดเสยีงเอกโท นอกจากน้ียงัมคีําบุพบทอยู่

ขา้งหน้า และมสีรอ้ยอยู่ขา้งหลงัเพื่อเตมิความสมบูรณ์ของเน้ือหาใหส้ภุาพอ่อนหวาน ทํานองลําบา้นซอกตอนขึน้ หรอื

ตอนกลางหรอืตอนลง จะลาํทาํนองคลา้ยกนัตลอด แตกต่างกนัเพยีงเน้ือหาเท่านัน้ ทาํนองลาํคาํโบราณเรยีกว่า วาดลาํ 

           รูปแบบของกลอนลํา(overall form) ที่เป็นเน้ือหาม ี 3  ส่วนคอื กลอนขึน้หรอืกลอนพาดหวั(introduction) ตวั

กลอน(main body)และกลอนลง(Conclusion) ความสัน้ยาวของกลอนไม่มกีาํหนดตายตวั  กลอนลาํจะมกีีบ่ทกไ็ดแ้ต่ลํา

บา้นซอกไม่มทีาํนองขึน้โดยเฉพาะ แต่จะใชเ้น้ือหาเป็นตวัชีบ้อก   กลอนลาํบา้นซอกมลีกัษณะเป็นกลอนผญาสัน้ๆ ทีใ่ช้

โต้ตอบกนัไปมาระหว่างชายหญงิ โดยเน้ือหานอกจากการเกีย้วพาราสแีลว้ ยงัมเีน้ือหาทีส่ะทอ้นการดํารงชวีติของชาว

สะหวนัเขด รวมถงึจารตีประเพณี  ความสนุกสนานรื่นเรงิ ยงัมเีรื่องเหตุบา้นการเมอืงและคาํสอนทางพุทธศาสนาฯ การ

ลาํชนิดน้ีสามารถดน้ได ้เช่น ลาํมหาไซ, ลาํคอนสะหวนั, ลาํสพีนัดอน ฯ  

ตวัอย่างกลอนลาํบา้นซอก 

 

จงัหวะที ่ 1 2 3 4 

คาํบุพบท บุนเอย    

วรรค 3 นางน้ีมา เหน็อา้ย ดใีจ นัน้ฮุ่มๆ      

คาํสรอ้ย หลายเดอ อญัญาเอย   

คาํบุพบท โอยนอ    

วรรค 4 คอืเอาผา้ ห่อตุม้ โตน้อง อยู่ซุญาม 

 

จงัหวะที ่ 1 2 3 4 

คาํบุพบท โอยเด    
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วรรค 3 ครนัว่าสาละนออา้ย ไผสนํิาเมอืเหลน้ เฮอืนนาง น้องบ่ว่า 

คาํสรอ้ย ญาเอย กะเทนิเอย   

คาํบุพบท คนเอย    

วรรค 4 เมอือยู่เฮอืน ฮ่วมน้อง นางสป้ิอง เขา้บ่อนนอน 

 

rhythm 1 2 3 4 

preposition boon uey    

phrase 3 nang nee ma hen aiy dee jai nan hoomhoom      

extension word lai der an ya uey   

preposition oy nor    

phrase 4 kua ao pa hor toom to nong yoo su yam   

 

 

rhythm 1 2 3 4 

preposition oy de    

phrase 3 kan was a la ner aiy pai si  nam mua len haun nang nong bo wa 

extension 

word 

ya uey ka tern uey   

preposition kon uey    

phrase 4 mua yoo huan huam nong   nang si pong kao bon non 

 

 

จงัหวะที ่ 1 2 3 4 

preposition O O         

phrase 3 O O2 O     O O O O              O O1 O       

extension word O O O O O       

preposition O O      

phrase 4 O O O2     O1 O2     O O2     O1 O O 

 

 

จงัหวะที ่ 1 2 3 4 

preposition O O         

phrase 3    O O1 O  O O O2    O  O  O    O  O O O O2 O1 O1    

extension word O O O O O   

preposition O O    

phrase 4 O O1 O     O1 O2       O O O2    O2 O1 O  
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        ทํานองลําบ้านซอกเดิมนิยมลําแบบไม่เป็นจงัหวะดนตร ีแต่จะกึ่งลํากึ่งพูด  และเวลาลํา   ผู้ลําจะใส่

ทาํนองลาํชา้ๆ  ทํานองลาํบา้นซอกเกดิจากบทกลอนหลายๆบท แต่ละบทกม็ทีํานองทํานองซํ้ากนั เปลีย่นเพยีงเน้ือหา

เท่านัน้แต่เสยีงวรรณยุกต์เอก โทเหมอืนเดมิ  โครงสรา้งทํานองลําบ้านซอกจงึมเีพยีงทํานองเดยีว ส่วนลกัษณะของ

เสยีงลาํเกดิจากองคป์ระกอบของกลอนลาํ ไดแ้ก่    

                    1) ระดบัเสยีงสงู-ตํ่าของพยางคห์รอืถอ้ยคาํ   

                    2) ความสัน้-ยาวของเสยีง   

                    3) ฉนัทลกัษณ์หรอืรปูแบบของบทกลอน 

                    4) สาํเนียงพดูตามภาษาทอ้งถิน่ 

      2. การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอก  องค์ประกอบที่สาํคญัคอืหมอลําและหมอแคน ศลิปะการแสดงหมอ

ลาํสิง่สาํคญัทีคู่่กบัหมอลําคอืหมอแคน หมอแคนทีด่คีวรรูจ้กัฉนัทลกัษณ์กลอนลํา รูจ้กัสงัเกตหมอลาํตลอดทัง้มปีฏภิาณ

ไหวพรบิในการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า มคุีณลกัษณะพเิศษทีต่้องฝึกฝนโดยธรรมชาตไิม่ไดเ้รยีนเป็นมาตรฐาน แต่จะ

เรยีนแบบดน้มากกว่า สว่นใหญ่เรยีนเป่าแคนเพราะมใีจรกั กลา้ลองผดิลองถูก รูจ้กัสงัเกตจดจาํแลว้นํามาฝึกฝน  ก่อนที่

จะเป่าใส่ลําหมอแคนต้องสามารถเป่าแคนไดก่้อน  โดยเฉพาะอย่างยิง่การเป่าเดี่ยวทํานองทางสัน้ ทีส่าํคญัอกีประการ

คอืเครื่องดนตรแีคนจะต้องเป็นแคนที่มคุีณภาพ มเีสยีงที่ดงัไพเราะไม่กนิลม ซึง่สมยัก่อนจะใชแ้คนเต้าเดยีวเป่าใหท้ัง้

หมอลาํฝ่ายชายและหมอลาํฝ่ายหญงิ แต่ปัจจุบนัเป็นอสิระ หมอลาํมกัจะมแีคนเป็นของตนเองเพื่อใหไ้ดเ้สยีงแคนตรงกบั

ระดบัเสยีงของหมอลํา การลําบ้านซอกเวลาลําหมอลําฝ่ายชายจะลําก่อนฝ่ายหญงิ   ส่วนกลอนลํานัน้หมอลําต้องคดิ

เน้ือหาไว้ก่อนว่าจะลําเกี่ยวกบัเรื่องอะไร ซึ่งรูปแบบการลําบ้านซอกนัน้จะเริม่ด้วยกลอนไหว้ครู(paying homage to 

teacher)  กลอนประกาศศรทัธา(host praising)    กลอนเสนอตวั(introduce oneself) กลอนถามความรู(้Asked about 

knowledge)  กลอนเกี้ยวพาราส(ีCourting)  กลอนนิทานหรอืวรรณคด ี(tale or literature)และสุดท้ายคอืกลอนลําลา

(ffarewell) โดยแคนจะเป่าขึน้ก่อนเพื่อเตรยีมความพรอ้มใหห้มอลาํ หมอลาํจะเลอืกคาํบุพบทหรอืคําทกัทายเขา้มาเช่น 

คาํเอย  นางเอย  คนเอย เป็นตน้ โดยมากจะเขา้จงัหวะที ่4  เมื่อหมอลําเริม่ลาํ แคนกจ็ะดาํเนินไปตามทํานองของแคน 

บางครัง้หมอแคนต้องปรบัจงัหวะเวลากลอนลาํบทหน่ึงทีม่หีลายจงัหวะ แต่โดยมากแคนจะเป่ายนืจงัหวะไว ้หมอลําจะ

เป็นผูป้รบัใหเ้ขา้กบัหมอแคน ซึง่หมอลาํจะลาํอย่างมาก  4 วรรคจะหยุดแลว้แต่ความประสงคข์องหมอลาํ ในช่วงทีห่ยุด

ลําหมอแคนก็จะเป่ายืนจงัหวะไว้ หมอลําก็จะคิดกลอนที่จะลําต่อไป เป็นลกัษณะการด้นกลอน ทํานองกลอนลําจะ

คลา้ยกนัจะต่างกนัเพยีงเน้ือหา ยงัไม่ไดพ้ฒันาจงึยงัไม่ขดัเกลารปูแบบใหส้ละสลวยลงตวัเท่าลาํสพีนัดอน ลายแคนทีใ่ช้

เป่าประกอบลาํบา้นซอก ทาํนองไมซ่บัซอ้น จดัอยู่ในลายทางสัน้(ทาํนองทางสัน้) ม ี2 แบบ คอื  

 

 

แบบดัง้เดมิทีเ่กบ็ทาํนอง คอื  

 

ภาพท่ี 1 ทาํนองลาํบา้นซอกแบบดัง้เดมิ 

 

          แบบปัจจุบนัมปีระโยคเดยีว คอื     

ภาพท่ี 2 ทาํนองลาํบา้นซอกแบบปัจจุบนั 
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         การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอก แคนต้องปรบัเขา้กบัลํา แต่ตอนเขา้ลํา หมอลําต้องปรบัเขา้กบัแคน  โดยมาก

หมอลาํจะลาํสองถงึสีว่รรคจงึจะหยุดเพื่อคดิหาคาํทีจ่ะพรรณาในช่วงต่อไป   

ทาํนองของลายแคนลาํบา้นซอกมปีระโยคเดยีวไม่ซบัซอ้น โดยหมอลาํจะขึน้จงัหวะสุดทา้ยของประโยคคอื เสยีงเร เวลา

ขึน้แคนต้องปรบัเขา้กบัลํา แต่ตอนพอเขา้ลําแลว้ หมอลําต้องปรบัเขา้กบัแคน โดยมากหมอลําจะลําประมาณสองถงึสี่

วรรคจงึจะหยุด  โน้ตแคนทีเ่ป่าประกอบลําบา้นซอกหมอลําฝ่ายชาย   (ตดิสดูทีลู่กสะแนน)  ประกอบดว้ยเสยีง 5 เสยีง 

คอืเสยีงโด เร ม ีซอล ลา   ดงัตวัอย่าง 

 

 

                            

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 3 บทขึน้ของแคนสาํหรบัหมอลาํฝ่ายชาย (drones at g’, c’) 

ภาพท่ี 4 บทขึน้ของแคนสาํหรบัหมอลาํฝ่ายหญงิ (drones at c’) 
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บทขึน้ 

              การเป่าบทขึน้คอืการเป่าแคนขึน้ต้นก่อนการลาํ เพื่อเป็นการใหเ้สยีงนําแก่หมอลํา ทํานองไม่กาํหนดความ

สัน้ยาว  ขึน้อยู่กบัความพรอ้มของหมอลํา  เมื่อหมอลํากําหนดเสยีงใหต้รงกบับนัไดเสยีงทีห่มอแคนเป่าแลว้จงึเริม่ขึน้

เสยีง โดยจะขึน้วรรคสดุทา้ยของแคนคอืจงัหวะหอ้งที ่1 

ภาพท่ี 5 โน้ตบทขึน้ figure 5. introduction 

 

บททํานองหลกั, ตวักลอน (Main body) หลงัจากที่หมอแคนเกริน่นําแล้วต่อไปกจ็ะเข้าสู่เน้ือหาของกลอน เป็นการ

นําเสนอรายละเอยีดที่ต้องการสื่อสาร ประกอบด้วยทํานอง 2 ทํานอง คือ ทํานองลํา และทํานองแคน เช่นเดียวกบั

ทาํนองบทขึน้และบทจบ 
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ภาพท่ี 6 โน้ตบททาํนองหลกั figure 6. Main body 
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กลอนจบ,กลอนลง(Ending) เมื่อหมอลําลําเข้าสู่เน้ือหาจนจบแล้ว ก็จะถึงทํานองสุดท้ายของการลําใน 1 กลอนลํา 

เรยีกว่า กลอนจบ 

ภาพท่ี  7 โน้ตกลอนบทจบ 

 

อภิปรายผล 

ผลจากการวจิยัเรื่อง การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอกในแขวงสะหวนัเขด ประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตย

ประชาชนลาว (ส.ป.ป.ลาว) ในครัง้น้ี   ประเดน็การศกึษาคน้ควา้ทีพ่บสามารถนํามาอภปิรายผล ดงัน้ี 

           1.ทํานองลําบ้านซอกเป็นต้นกําเนิดของลําคอนสะหวนั เรยีกตามชื่อหมู่บา้นทีม่หีมอลําเก่าแก่ ที่มชีื่อเสยีงใน

สมัยโบราณ  การลําบ้านซอกมีกําเนิดมาจากการลําผญา ซึ่งแต่เดิมการลําผญาไม่มีเครื่องดนตรีแคนเป่าประกอบ  

ต่อมาจงึนําเอาแคนมาเป่าสลบัการลาํผญาเพื่อใหห้มอลาํไดพ้กัและมเีวลาคดิเน้ือหากลอนลําเพื่อเตรยีมลําในช่วงต่อไป  

ซึ่งการลําในสมยันัน้หมอลําจะใช้วิธแีบบคีตปฏิภาณหรอื ลําแบบด้นนัน่เอง ต่อมาในสมยัปัจจุบนัหมอลําจะลําตาม

บทผญาทีท่่องจาํได ้ หมอแคนจงึเป่าพรอ้มกบัหมอลาํคอืเป่าสอดประสานกนัทําใหไ้ดอ้รรถรสในการฟังลํา  ต่อมามกีาร

นําเครื่องดนตรปีระกอบจงัหวะเช่น กลอง ฉิ่ง  เขา้มาบรรเลงประกอบทําใหม้คีวามสนุกสนานยิง่ขึน้  จากนัน้เป็นตน้มา

ไม่ว่าจะเป็น   ลําคอนสะหวนั  ลําภูไท  ลําตัง่หวาย หรอืลําทอ้งถิน่อื่นๆ กอ็าศยัแคนเป็นเครื่องดนตรทีีเ่ป่าประกอบลํา  

ปัจจุบันมีการนําเอาเครื่องดนตรีตะวนัตกเข้ามาบรรเลงประกอบเช่น กลองชุด กีตาร์ไฟฟ้า  กีตาร์เบสไฟฟ้าและ

คีย์บอร์ด  และพอนานวนัเข้าการเป่าแคนประกอบลําบ้านซอกในสมยัโลกาภิวฒัน์มีสภาพการที่น่าเป็นห่วงเพราะ

เยาวชนในปัจจุบนัไม่ค่อยใหค้วามสนใจ  ถ้ามกีารสง่เสรมิอนุรกัษ์ใหศ้ลิปะการแสดงทอ้งถิน่ไดค้งอยู่เป็นเอกลกัษณ์ของ

ประเทศส.ป.ป.ลาว เป็นการสรา้งเสน่ห์ดงึดูดให้นักท่องเที่ยวหลัง่ไหลเขา้มาชม  ตวัศลิปินกค็วรมกีารสร้างงานสร้าง

อาชพีเพื่อความอยู่รอด และรฐัควรอุดหนุนด้านงบประมาณและเชดิชูเกยีรตใิห้หมอลําหมอแคนมขีวญัและกําลงัใจใน

สงัคม  ควรส่งเสรมิใหม้คีวามร่วมมอืในการวจิยัแลกเปลีย่นระหว่างไทย-ลาวเพื่อความยัง่ยนืของศลิปวฒันธรรมอนัเป็น
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มรดกอนัสาํคญัของชาต ิ ควรมกีองทุนหรอืมลูนิธทิีส่ง่เสรมิชว่ยเหลอืศลิปินเวลาประสบความเดอืดรอ้น ลาํบา้นซอกหมอ

แคนจะเป่าทาํนองทีต่่างไปจากทาํนองลาํ ลายแคนทีเ่ป่าประกอบจะแสดงถงึอารมณ์ทีส่นุกสนาน 

 จากผลการวจิยัเรื่อง การเป่าแคนประกอบลําบา้นซอกในแขวงสะหวนัเขด ประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตย

ประชาชนลาว (ส.ป.ป.ลาว)  ทําให้เหน็คุณค่าทางด้านดนตรแีคนได้แก่ความงามของเครื่องดนตรแีคน ความงามของ

ท่วงทํานองลําและลายแคน  ความงามของท่าทางการลําและวธิกีารเป่าแคนประกอบลํา  ก่อให้เกดิอารมณ์ร่วมและ

ความรูส้กึคลอ้ยตาม เป็นความงามทางดา้นสุนทรยีภาพ       เสยีงลาํเสยีงแคนถอืว่าเป็นมรดกภูมปัิญญาทีท่รงคุณค่า 

ควรทีจ่ะนําเอาภูมปัิญญาดงักล่าวมาอนุรกัษ์  สบืทอดใหค้งอยู่สบืไป 

 

ข้อเสนอแนะ 

 1. ขอ้เสนอแนะเพื่อนําไปใช ้

   1.1 รฐับาลหรอืหน่วยงานทีเ่กีย่วขอ้งใหค้วามสาํคญั ส่งเสรมิ สนับสนุนใหม้กีารเรยีน  เป่าแคนประกอบ

ลําอย่างจรงิจงัโดยการของบประมาณหรอืทุนจากต่างประเทศ จดัทําโครงการส่งเสรมิกจิกรรมการประกวดเป่าแคน

ประกอบลาํอย่างเอาจรงิเอาจงัอย่างต่อเน่ือง ทัง้ในระดบับา้น ระดบัเมอืง ระดบัแขวงและระดบัประเทศ  

     1.2 บรรจุวิชาการเรียนการสอนเป่าแคนประกอบลําเข้าไปในหลกัสูตรของประเทศในทุกระดบั เพื่อ

สง่เสรมิและอนุรกัษ์ ภูมปัิญญาดา้นการเป่าแคนประกอบลาํ 

                1.3 จดัหาทุนการศกึษาใหน้ักเรยีนมาเรยีนเป่าแคน จะเป็นการกระตุ้นเตอืนใหเ้ยาวชนและคนในชาตเิกดิ

จติสาํนึก หวงแหน มคีวามตระหนกัและภาคภูมใิจร่วมกนัในเครื่องดนตรปีระจาํชาต ิ

             2. ขอ้เสนอแนะในการวจิยัครัง้ต่อไป 

   2.1 ควรมกีารศกึษาการเป่าแคนประกอบการขบัในประเทศ ส.ป.ป.ลาว  

                2.2 ควรมกีารศกึษาแนวทางการพฒันา สบืทอดการขบัลาํในประเทศ ส.ป.ป.ลาว 

                2.3 ควรมีการเก็บบันทึก ศกึษารวบรวมลายแคน กลอนขบั กลอนลํา ที่มีในประเทศ ส.ป.ป.ลาว เพื่อ

อนุรกัษ์และสบืทอดต่อไป 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 8 หมอแคนบุนเถา ลนิลาวงและหมอลาํรดัสะหม ีกะลอทอง 
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ภาพท่ี  9 หมอแคนอ่อนตา บุดสะดแีละหมอแคนทองเชย อุทมุพอน 
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